Car Wash Attack™ | Attaque au lave-auto | Ataque en el
_lavado de coches | Ataque no lavagem dos carros | Attacco

al Lavaggio Auto | Autowaschanlagen-attacke | Natarcie na
. Myjnie Carwashaanval | HanageHue HaaBTOMOMKY.—
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Please read these instructions carefully before first use and keep them for future reference.

Il est recommandé de lire attentivement ce feuillet avant la premiere utilisation et de le conserver pour référence future.
Leer estas instrucciones cuidadosamente antes de la primera utilizacion y guardarlas para referencia futura.

Leia as instrugdes antes do primeiro uso e guarde-as para futura referéncia.

Leggere le istruzioni prima di cominciare ad usare il gioco e conservarle per referenze future.

Die Gebrauchsanleitung bitte durchlesen und aufbewahren.

Prosze uwaznie przeczytac instrukeje obstugi przed pierwszym uzyciem, a nastepnie zachowac j na przysztos¢.

Wij raden u aan deze handleiding zorgvuldig te lezen en te bewaren voor eventuele raadpleging op een later tijdstip.

BumatenbHo npounTaiite MHCTPYKLMIO Nepe/ MepBbiM i 1 COXp ee and 0 UCH

Veer venlig at lzese disse instruktioner omhyggeligt inden ibrugtagen og opbevar dem til fremtidigt brug.

Lds noggrant igenom dessa instruktioner innan du anvénder produkten for forsta gangen och spara dem for ev. framtida fragor.
Les disse instruksjonene noye far farste gangs bruk, og ta vare pa dem for fremtidige oppslag.

Lue ndma ohjeet huolellisesti ennen ensimmaista kayttoa ja sailyta ne myohempaa tarvetta varten.

AlaBOOTE QUTEG TIG OSNYIEG TIPOCEKTIKA TIPIV XPNOIHOTIOINOETE TO TIPGLOV YIA TIPWTN POPA Kot UAAETE TIG Yl HEANOVTIKN avagpopa.
Jiiall s 5aS Lo LBlERY) 5 Jlaxinl el 8 483 cladll 038 3¢) 3 o

IBTEMDR G AR AR B e TR |, FREBEIIMERRSE -

ANOTTERITAEZAENC, COFRBAEBLSLKBHEAHTZEN =, FEFFEVDTLSBTELLSITREL TS,

A\ WARNING : ADVERTENCIA: Peligro de asfixia. Juguete no recomendado para menores de 3
CHOKING HAZARD. - Small parts. afios, porque contiene piezas pequefias que podrian provocar asfixia en caso é
Not for children under 3 years. de seringeridas o inhaladas por el/la nifio/a. &
A\ ATTENTION : ATENGAO: Nao recomendavel para criangas com menos de 36 meses. Contém
DANGER D'ETOUFFEMENT. - Présence de petits éléments. pegas pequenas capazes de criar risco de asfixia.
Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans. ATTENZIONE: Contiene pezzi di piccole dimensioni.
Cdadi AN ACHTUNG: Kleine Teile.
B pua pdab — SV s OSTRZEZENIE: Mate czesci
Ll gi 3 (e B QUL Aalla e WAARSCHUWING: Kleine onderdelen
A L MNPEAYNPEXJEHWE: Menkue aetanu
EERk. AN ADVARSEL: Smé dele.
ANIELT3% LU R I /ANZ . VARNING: Smédelar
A BE ADVARSEL: Sma deler.
DEITFARER NSLHEBMNEFENTLEY | VAROITUS: Pienid osia
SHMUTDOFHEICIFEZBEVTTFELY, NPOZOXH: MephayBdvovtar pikpd koppdTia.

© 2015, MEGA Brands Inc. ® & ™ MEGA Brands Inc.; HOTWHEELS and associated trademarks and trade dress are owned by, and used under license from Mattel.
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Warning: Do not aim at eyes or face. Only use projectiles supplied
with this toy. Do not fire at point blank range.
Attention : Ne pas viser les yeux ou le visage. Ne pas utiliser
d’autres projectiles que ceux fournis avec ce jouet. Ne pas tirer a
bout portant.
Advertencia: No apuntar hacia los ojos o la cara. Utilizar exclusiva-
mente los proyectiles suministrados con este juguete. No disparar
a quemarropa.
Atencao! Nao apontar para os olhos e para a face. Nao utilizar
projéteis diferentes dos providos. Nao disparar excessivamente
perto do alvo.
Attenzione: Non puntare agli occhi o al viso. Usa solo i proiettili
forniti con il giocattolo. Non sparare a distanza ravvicinata.
Achtung: Nicht auf Augen oder Gesicht zielen. Nur die zu diesem
Spielzeug gehdrenden Projektile verwenden. Nicht auf Menschen
oder Tiere oder aus néachster Nahe zielen.
Ostrzezenie: Nie celuj w oczy ani w twarz. Uzywaj wytacznie rzutek
BOOMco.™. Nie strzelaj z bliska.
Waarschuwing: niet op ogen of gezicht richten. Gebruik uitslui-
tend de bijgeleverde projectielen. Niet van te dichtbij afschieten.
Mpepynpexpexue: He HanpaenaAiTe B rnasa unv nuo.
Wcnonb3yiite TONbKO AeTanu, BXoAsALMe B KOMMEKT. He
CTpenAmnTe CO CNNWIKOM 6/M3KOro pacCTOAHMA.
Advarsel: Sigt ikke mod gjne eller ansigt. Brug kun de projektiler,
som folger med legetgjet. Skyd ikke direkte pa personer eller b
Varning! Sikta inte mot 6gon eller ansikte. Anvand endast projek-
tiler som medfoljer leksaken. Fyra inte av pa mycket nara hall.
Advarsel: Du ma ikke sikte mot gyne eller ansikt. Bruk bare pros-
jektilene som folger med leken. Ikke skyt pa noe pa kloss hold.
Varoitus: Ala tahtaa silmiin dlaka kasvoihin. Kayté ainoastaan
taman tuotteen mukana tulleita ammuksia. Ala ammu lahi-
etaisyydelta.
Mpoacoxn: Mn oToXeVETE GTA pHATIA 1} OTO IPOGWTTO.
Xpnowpormoleite pévo ta BApata mou mepthapBavovtal. Mn
OTOXEVETE IPOG avBpwmoug i {wa.
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Includes 1 track piece / Comprend 1 piste
_Incluye 1 pieza de gs’taf Inclui 1 peca da pista
Contiene 1 %m di pista / Enthalt 1 Streckenstiick

Zawiera 1 element toru [ Bevat 1 racebaanonderdeel
B Habop
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Each sold separately and subject to availability. / Tous vendus séparément, selon la disponibilité. / Se venden por separado y estan sujetos a disponibilidad. / Alle Artikel
separat erhaltlich. Einige Artikel werden nichtin allen Landern vertrieben./ Ognuno in vendita separatamente secondo disponibilita / Cada um é vendido separadamente,
sujeito a disponibilidade. / Per stuk verkrijgbaar en niet overal leverbaar. / Sprzedawane oddzielnie w zaleznosci od dostepnosci. / Kaxablii npoayKT npofaeTca oTaenbHo,
B 3aBMCVMOCTU OT HANNYUA.



